
Pour
L'ÉLÈVE

לְמִידְךָ"  נָה יב: "יְהִי כְבוֹד תַּ רֶק ד מִשְׁ כֶת אָבוֹת פֶּ מַסֶּ

La Michna : המשנה: 

אבות ד,יב

מּוּעַ אוֹמֵר: ן שַׁ י אֶלְעָזָר בֶּ רַבִּ

ךָ לְּ שֶׁ לְמִידְךָ חָבִיב עָלֶיךָ כְּ יְהִי כְבוֹד תַּ

ךָ מוֹרָא רַבְּ וּכְבוֹד חֲבֵרְךָ כְּ

מָיִם. מוֹרָא שָׁ ךָ כְּ וּמוֹרָא רַבְּ

Traité Avot 4,12

Rabbi El’azar ben Chamoua disait :

Que l’honneur de ton élève 

te soit aussi cher que le tien.

Que l’honneur de ton prochain 

te soit aussi cher que la crainte de ton maître.

Et que la crainte de ton maître 

soit aussi grande que ta crainte du Ciel.
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 z Fixez avec l’enseignant des règles à respecter au sein de votre classe :

L’ambiance générale

 

 

 

 

Règles concernant les discussions en classe :

Il faut toujours : 

 

Il faut parfois : 

 

Il ne faut jamais : 

 

L’attitude des enseignants vis-à-vis des élèves :

 

 

 

 

L’attitude des élèves vis-à-vis des enseignants :

 

 

 

 

Les règles de notre classe
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